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EESTI-LÄTI PILTSÕNASTIK
IGAUŅU-LATVIEŠU ATTĒLU VĀRDNĪCA



Eesti-läti piltsõnastik on loodud selleks, et tutvustada kaht naaberkeelt 
lihtsal ja visuaalsel viisil. Sõnastik peegeldab mõlema rahva kultuuri ning 
toob esile, kui palju on meie keeltes sarnaseid sõnu, aidates samal ajal 
õppida uut sõnavara.

Õppematerjal on kättesaadav kahel kujul: veebilehe ning prinditava 
failina. Veebilehel sisu.ut.ee/estlatpilt on kõigile piltidele lisatud sõnad nii 
teksti kui ka helinäitena, mis lubab mugavalt tutvuda sõnade kirjapildi ja 
hääldusega. Samal aadressil olev PDF-fail võimaldab sõnastiku ka alla 
laadida ja välja printida, et kasutada seda paberkandjal töölehtede või 
hoopis värviraamatuna.

Piltsõnastik tutvustab umbes 200 igapäevast sõna ja mõistet, mis on 
jaotatud 13 teemasse. Pildid on mustvalged ja paigutatud lehtedele nii, et 
neid oleks mugav printida ja õppetöös mitmekülgselt kasutada – näiteks 
värvida, välja lõigata ja sõnadega kokku sobitada.

Pildi kohal on sõna eesti keeles, all sama sõna läti keeles. Nii saab 
vahetult kõrvutada sõnade kirjapilti, helisalvestiste abil aga lisaks võrrelda 
ka nende kõla kahes keeles. Materjal on mõeldud kasutamiseks nii 
keeletunnis kui ka iseseisvas keeleõppes ning sobib eri 
vanuserühmadele.

Piltsõnastik on loomulik jätk kahele varem ilmunud raamatule, mis 
valmisid Tartu Ülikooli toel: „Räägime läti keelest“ (2024, VEEL PUTRU OÜ) 
ning „Parunāsim par igauņu valodu“ (Räägime eesti keelest, 2025, VEEL 
PUTRU OÜ).

Loodame, et see õppematerjal pakub avastamisrõõmu ning innustab 
eesti ja läti keelt õppima!



Igauņu–latviešu attēlu vārdnīca ir izveidota, lai vienkāršā un vizuāli 
saistošā veidā iepazīstinātu ar divām kaimiņu valodām. Tā atspoguļo abu 
tautu kultūru un ļauj pamanīt, cik daudz kopīga ir mūsu valodās, 
vienlaikus palīdzot apgūt jaunu vārdu krājumu.

Mācību materiāls pieejams divos veidos: tīmekļvietnē un iespiestā 
formātā. Vietnē sisu.ut.ee/estlatpilt visiem attēliem pievienoti vārdi gan 
rakstiski, gan audioierakstā, tāpēc iespējams ērti iepazīt vārdu rakstību un 
izrunu. Turpat pieejams arī PDF dokuments, ko var lejupielādēt un 
izdrukāt, lai vārdnīcu izmantotu papīra formātā – kā darba lapas vai pat kā 
krāsojamo grāmatu.

Attēlu vārdnīcā apkopoti aptuveni 200 ikdienā lietojami vārdi un jēdzieni, 
kuri sakārtoti 13 tematiskajās sadaļās. Melnbaltie attēli izvietoti tā, lai tos 
būtu ērti izdrukāt un daudzveidīgi izmantot mācību procesā, piemēram, 
krāsot, izgriezt un savienot ar atbilstošajiem vārdiem.

Virs attēla sniegts vārds igauņu valodā, bet zem tā – atbilstošais vārds 
latviešu valodā. Tas ļauj uzreiz salīdzināt vārdu rakstību, savukārt 
audioieraksti palīdz salīdzināt arī to skanējumu abās valodās. Materiāls 
piemērots gan lietošanai skolās un citās izglītības iestādēs, gan 
patstāvīgai valodu apguvei. To var izmantot dažādas vecuma grupas.

Bilžu vārdnīca ir dabisks turpinājums divām iepriekš izdotām grāmatām, 
kas tapušas ar Tartu Universitātes atbalstu – „Räägime läti keelest” 
(Parunāsim par latviešu valodu, 2024, VEEL PUTRU OÜ) un „Parunāsim par 
igauņu valodu” (2025, VEEL PUTRU OÜ).

Cerams, ka šis mācību materiāls sagādās atklāšanas prieku un iedvesmos 
apgūt igauņu un latviešu valodu!



SISUKORD/SATURS

PEREKOND JA INIMESED – ĢIMENE UN CILVĒKI

RIIDED JA AKSESSUAARID – APĢĒRBI UN AKSESUĀRI

TOIT JA JOOK – ĒDIENI UN DZĒRIENI

RESTORANIS JA KOHVIKUS – RESTORĀNĀ UN 
KAFEJNĪCĀ

KODU JA MÖÖBEL – MĀJOKLIS UN MĒBELES

LOOMAD – DZĪVNIEKI

LOODUS JA MAASTIK – DABA UN AINAVAS

KOOL JA ÕPPIMINE – SKOLA UN MĀCĪBAS

TRANSPORDIVAHENDID – TRANSPORTLĪDZEKĻI

IGAPÄEVASED TEGEVUSED – IKDIENAS GAITAS

MÄNGUASJAD JA VABA AEG – ROTAĻLIETAS UN
BRĪVAIS LAIKS

KOHAD JA VAATAMISVÄÄRSUSED – DAŽĀDAS VIETAS 
UN APSKATES OBJEKTI

OMADUSSÕNAD – ĪPAŠĪBAS VĀRDI



PEREKOND JA INIMESED

ĢIMENE UN CILVĒKI 



EMA (EMME)

MĀTE
(MĀMIŅA, MAMMA)

ISA (ISSI)

TĒVS (TĒTIS)



ÕDE

MĀSA

VEND

BRĀLIS



VANAEMA

VECĀMĀTE 
(VECMĀMIŅA)

VANAISA

VECAISTĒVS 
(VECTĒTIŅŠ)



TÜDRUK

MEITENE

POISS

ZĒNS



LAPS IMIK (BEEBI)

BĒRNS ZĪDAINIS (BĒBIS)



MEES

VĪRIETIS

NAINE

SIEVIETE



PERE

ĢIMENE



RIIDED JA AKSESSUAARID

APĢĒRBI UN AKSESUĀRI 



SÄRK

KLEIT

KLEITA

KREKLS

PÜKSID

SEELIK

SVĀRKI

BIKSES



JAKK

KAMPSUN

DŽEMPERIS

JAKA

MANTEL

PIDŽAAMA

PIDŽAMA

MĒTELIS



MÜTS

KINDAD

CIMDI

CEPURE

SALL

RIHM

SIKSNA

ŠALLE



SOKID

SAAPAD

ZĀBAKI

ZEĶES

KINGAD

SUSSID

ČĪBAS

KURPES



KELL

KÕRVARÕNGAD

AUSKARI

PULKSTENIS

SÕRMUS

PRILLID

BRILLES

GREDZENS



VIHMAVARI

RAHAKOTT

NAUDAS MAKS

LIETUSSARGS

KOTT

TELEFON

TELEFONS

SOMA



TOIT JA JOOK

ĒDIENI UN DZĒRIENI 



LEIB

JUUST

SIERS

RUPJMAIZE

SAI

VÕI

SVIESTS

BALTMAIZE



MESI

LIMONAAD

LIMONĀDE

MEDUS

PIIM

SMUUTI

SMŪTIJS

PIENS



VESI

TEE

TĒJA

ŪDENS

MAHL

KOHV

KAFIJA

SULA



ÕUN

PLOOM

PLŪME

ĀBOLS

BANAAN

PIRN

BUMBIERIS

BANĀNS



KARTUL

KURK

GURĶIS

KARTUPELIS

PORGAND

TOMAT

TOMĀTS

BURKĀNS



SIBUL

LIHA

GAĻA

SĪPOLS

MUNA

SUPP

ZUPA

OLA



RESTORANIS JA KOHVIKUS

RESTORĀNĀ UN KAFEJNĪCĀ



KLAAS

KRUUS

KRŪZE

GLĀZE

TASS

PUDEL

PUDELE

TASE



TALDRIK

NUGA

NAZIS

ŠĶĪVIS

LUSIKAS

KAHVEL

DAKŠA

KAROTE



MENÜÜ

PANGAKAART

BANKAS KARTE

ĒDIENKARTE

ARVE

SULARAHA

SKAIDRĀ NAUDA

RĒĶINS



KODU JA MÖÖBEL

MĀJOKLIS UN MĒBELES



MAJA

TUBA

ISTABA

MĀJA

KORTER

KÖÖK

VIRTUVE

DZĪVOKLIS



VOODI

TOOL

KRĒSLS

GULTA

LAUD

DIIVAN

DĪVĀNS

GALDS



KAPP

RIIUL

PLAUKTS

SKAPIS

UKS

VAIP

PAKLĀJS

DURVIS



LAMP

PEEGEL

SPOGULIS

LAMPA

TELEVIISOR

AKEN

LOGS

TELEVIZORS



LOOMAD

DZĪVNIEKI



KOER

KASS

KAĶIS

SUNS

KUTSIKAS

KASSIPOEG

KAĶĒNS

KUCĒNS



HOBUNE

SIGA

CŪKA

ZIRGS

LEHM

LAMMAS

AITA

GOVS



KANA

TIBU

CĀLIS

VISTA

KUKK

LIND

PUTNS

GAILIS



KALA

HIIR

PELE

ZIVS

JÄNES

KARU

LĀCIS

ZAĶIS



HUNT

SIIL

EZIS

VILKS

REBANE

ORAV

VĀVERE

LAPSA



LOODUS JA MAASTIK

DABA UN AINAVAS



HOMMIK

ÕHTU

VAKARS

RĪTS

PÄEV

ÖÖ

NAKTS

DIENA



PÄIKE

TÄHT

ZVAIGZNE

SAULE

KUU

PILV

MĀKONIS

MĒNESS



MERI

JÕGI

UPE

JŪRA

JÄRV

METS

MEŽS

EZERS



PUU

ROHI

ZĀLE

KOKS

LILL

MÄGI

KALNS

PUĶE



SAAR

LIIV

SMILTIS

SALA

KIVI

VIKERKAAR

VARAVĪKSNE 

AKMENS



LUMI

TUUL

VĒJŠ 

SNIEGS

JÄÄ

VIHM

LIETUS

LEDUS



KOOL JA ÕPPIMINE

SKOLA UN MĀCĪBAS



KOOL

ÕPILANE

SKOLNIECE, 
SKOLNIEKS

SKOLA

ÕPETAJA

RAAMAT

GRĀMATA

SKOLOTĀJA, 
SKOLOTĀJS



VIHIK

PASTAKAS

PILDSPALVA

BURTNĪCA

PLIIATS

KUSTUKUMM

DZĒŠGUMIJA

ZĪMULIS



TAHVEL

ARVUTI

DATORS

TĀFELE

PABER

LIIM

LĪME

PAPĪRS



TRANSPORDIVAHENDID

TRANSPORTLĪDZEKĻI



AUTO

RONG

VILCIENS

AUTOMAŠĪNA

BUSS

LENNUK

LIDMAŠĪNA

AUTOBUSS



LAEV

TRAMM

TRAMVAJS

KUĢIS

JALGRATAS

TROLL

TROLEJBUSS 

VELOSIPĒDS



IGAPÄEVASED TEGEVUSED

IKDIENAS GAITAS 



SÖÖMA

MAGAMA

GULĒT

ĒST

JOOMA

MÄNGIMA

ROTAĻĀTIES

DZERT



JOOKSMA

KIRJUTAMA

RAKSTĪT

SKRIET

LUGEMA

JOONISTAMA

ZĪMĒT

LASĪT



LAULMA

PESEMA

MAZGĀT

DZIEDĀT

TANTSIMA

NAERMA

SMIETIES 

DEJOT



MÄNGUASJAD JA VABA AEG

ROTAĻLIETAS UN BRĪVAIS LAIKS



NUKK

PUSLE

PUZLE

LELLE

PALL

KLOTSID

KLUCĪŠI

BUMBA



KIIK

MÄNGUVÄLJAK

ROTAĻU LAUKUMS

ŠŪPOLES

LIIVAKAST

LIUMÄGI

SLIDKALNIŅŠ 

SMILŠU KASTE



KOHAD JA VAATAMISVÄÄRSUSED 
DAŽĀDAS VIETAS UN APSKATES OBJEKTI



POOD

KOHVIK

KAFEJNĪCA

VEIKALS

RAAMATUKOGU

RESTORAN

RESTORĀNS

BIBLIOTĒKA



MUUSEUM

PARK

PARKS

MUZEJS

HAIGLA

RAND

PLUDMALE

SLIMNĪCA



LINN

TÄNAV

IELA

PILSĒTA

KÜLA

MAANTEE

AUTOCEĻŠ

CIEMS 



LOSS

VAATETORN

SKATU TORNIS

PILS

KIRIK

MONUMENT

PIEMINEKLIS

BAZNĪCA



OMADUSSÕNAD

ĪPAŠĪBAS VĀRDI



SUUR KOER VÄIKE KOER

MAZS SUNSLIELS SUNS

SUUR MAJA VÄIKE MAJA

MAZA MĀJALIELA MĀJA



PIKK PLIIATS LÜHIKE PLIIATS

ĪSS ZĪMULISGARŠ ZĪMULIS

PIKK LILL LÜHIKE LILL

ĪSA PUĶEGARA PUĶE



PUNANE TOMAT

ROHELINE PUU

ZAĻŠ KOKS

SARKANS TOMĀTS

PUNANE KLEIT

ROHELINE ROHI

ZAĻA ZĀLE

SARKANA KLEITA



SININE JÄRV

KOLLANE BANAAN

DZELTENS BANĀNS

ZILS EZERS

SININE PASTAKAS

KOLLANE PÄIKE

DZELTENA SAULE

ZILA PILDSPALVA



MUST HOBUNE

VALGE PIIM

BALTS PIENS

MELNS ZIRGS

MUST AUTO

VALGE LAMMAS

BALTA AITA

MELNA AUTOMAŠĪNA



HALL HUNT

ORANŽ PORGAND

ORANŽS BURKĀNS

PELĒKS VILKS

HALL HIIR

ORANŽ KOTT

ORANŽA SOMA

PELĒKA PELE



PRUUN KARU

ROOSA SMUUTI

ROZĀ SMŪTIJS

BRŪNS LĀCIS

PRUUN ORAV

ROOSA MÜTS

ROZĀ CEPURE

BRŪNA VĀVERE


